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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ১০৭১

৫/ মসিজদ ও সালােতর ান ( ةلاالص عاضوماجِدِ وسكتاب الْم)
পিরেদঃ ৩. কবেরর উপর মসিজদ িনমাণ, মসিজদ ছিব বানােনা, কবরেক িসজদার ান করার িত িনেষধাা

باب النَّه عن بِنَاء الْمساجِدِ علَ الْقُبورِ واتّخَاذِ الصورِ فيها والنَّه عن اتّخَاذِ الْقُبورِ

مساجِدَ

আরবী

اقحسا رٍ ‐ قَالب ِباللَّفْظُ لاو ‐ ،يماهربا نب اقحساةَ، وبشَي ِبا نرِ بو ببدَّثَنَا اح

ِبا ندِ بزَي نرٍو، عمع نب هدِ اليبع نع ،ٍدِيع نب اءرِيدَّثَنَا زَكرٍ، حو ببا قَالنَا ورخْبا

قَال ،نْدَبج دَّثَنح قَال ،انرارِثِ النَّجالْح نب هدِ البع نةَ، عرم نرِو بمع نةَ، عسنَيا

هال َلا اربا ّن‏ "‏ ا قُولي وهسٍ وبِخَم وتمنْ يا له عليه وسلم قَبال صل ِالنَّب تعمس

لَوو يلاخَل يماهربا اتَّخَذَ امك يلاخَل قَدِ اتَّخَذَن َالتَع هنَّ الفَا يلخَل مْنم ونَ لنْ يا

كنْت متَّخذًا من امت خَليلا لاتَّخَذْت ابا برٍ خَليلا الا وانَّ من كانَ قَبلَم كانُوا

نع ماكنْها ّناجِدَ اسم ورذُوا الْقُبتَتَّخ فَلا لااجِدَ اسم يهِمحالصو هِمائنْبِيا ورذُونَ قُبتَّخي

ذَلكَ ‏"‏ ‏.‏

বাংলা

১০৭১। আবূ বকর ইবনু আবূ শায়বা ও ইসহাক ইবনু ইবরাহীম (রহঃ) ... জুনদুব (রাঃ) থেক বিণত। িতিন

বেলন, আিম নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর ওফােতর পাঁচিদন আেগ তােক বলেত েনিছ, তামােদর

কউ আমার খলীল (অর বু) হওয়া থেক আিম আাহর কােছ িনৃিত চাইিছ। কননা, আাহ তায়ালা

আমােক তার খলীলেপ হণ কেরেছন-যমিনভােব খলীলেপ হণ কেরিছেলন ইবরাহীমেক। আিম যিদ আমার

উােতর মেধ কাউেক খলীলেপ হণ করতাম তেব আবূ বকরেকই খলীল েপ হণ করতাম। সাবধান!

তামােদর পূববতী লােকরা তােদর নবী ও নককারেদর কবরেলােক মসিজদ বািনেয়িছল। সাবধান! তামরাও

কবরেক মসিজদ বািনও না। আিম তামােদর তা থেক িনেষধ করিছ।
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Jundub reported:
I heard from the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) five days before his death and he
said: I stand acquitted before Allah that I took any one of you as friend, for
Allah has taken me as His friend, as he took Ibrahim as His friend. Had I
taken any one of my Ummah as a friend, I would have taken Abu Bakr as a
friend. Beware of those who preceded you and used to take the graves of
their prophets and righteous men as places of worship, but you must not
take graves as mosques; I forbid you to do that.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ জুনদুব ইবনু ‘আবদুা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=8860

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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